Porownanie ttumaczen Ezechiela 14:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Dlatego powiedz do domu Izraela: Tak mowi Pan
dostowny JAHWE: Zawroécie i odwroécie sie od swoich
posazkow, i odwroécie swoje twarze od wszystkich
swych obrzydliwosci.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Dlatego powiedz do domu Izraela: Tak méwi
literacki Wszechmocny JAHWE: Zawrdécie! Odwroécie sie od
swoich posazkéw! Odwroccie swoje twarze od
wszystkich swych obrzydliwosci!
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | Dlatego powiedz do domu Izraela: Tak moéwi Pan
literacki Gdanska BOG: Nawrdécie sie i odwroécie sie od swoich
bozkow, i odwrdccie swoje twarze od wszystkich
waszych obrzydliwosci.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz rzecz do domu Izraelskiego: Tak méwi
literacki panujacy Pan: Nawroécie sie, a cofnijcie sig od
plugawych balwanoéw waszych, i od wszystkich
obrzydliwo$ci waszych odwroécie twarz swoje.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przeto moéw do domu Izraelowego: To méwi JAHWE
literacki Bog: Nawrddcie sie a odstgpcie od batwandow waszych
1 ode wszech plugastw waszych odwrdécie twarzy
wasze.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Dlatego powiedz domowi Izraela: Tak mowi Pan Bog:
literacki Nawrdccie sie, odwroéceie od swoich bozkow i od
wszystkich swoich obrzydliwos$ci sie odwroccie!
BW Przektad Biblia Warszawska Dlatego méw do domu izraelskiego: Tak mowi
literacki Wszechmocny Pan: Nawrddcie sie i odwrdoéeie od
swoich batwanow, i odwroécie swoje oblicza od
wszystkich swoich obrzydliwosci.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dlatego méw domowi Izraela: Tak moéwi Pan BOG:
literacki Wroécie! Odwrdécie sig od waszych bozkow.
Odwrdcécie swoje oblicza od wszystkich waszych
obrzydliwosci.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego powiedz ludowi Izraela: Tak mowi JAHWE
literacki BOG. Zawrdécie! Odwroécie sig od waszych bozkow.
Odwroccie sie od wszystkich waszych obrzydliwosci.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Dlatego powiedz Domowi Izraela: Tak mowi Pan,
literacki Jahwe: Nawroécie sig, odstgpcie od waszych bozkow
1 odwrodccie swe oblicza od wszystkich waszych
obrzydliwosci.
TUB Przektad bi6nisn. Hosuit nepexnan | Yepes e ckaxku 1o gomy [3pains: Tak roBoputs
literacki VBT Padaina Tocnogs, T'ocrioas. IToBEpHITHCS i BiABEPHITLCS Bif
Typxonsika BalllMX ITOYMHIB 1 BIJ BCIX Bamnx 0€300KHOCTEN 1
MTOBEPHITh Ballli JIHII,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Oswiadcz domowi Israela: Tak moéwi Pan,
dynamiczny WIEKUISTY: Nawrdécie sig! Odstapceie od waszych
batwanow 1 odwrdccie wasze oblicze od wszystkich
waszych obmierzto$ci!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego “Dlatego powiedz domowi Izraela: *Oto, co rzekt




dynamiczny

Swiata

Wszechwladny Pan, JAHWE: "Wrd&c€cie i odstapcie od
swych gnojowych bozkéw 1 odwrdécie swe oblicza od
wszystkich waszych obrzydliwo$ci,
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